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SeccoPur S & SeccoPurThermo S

Design: King & Miranda

Aria pulita

Finalmente l’aria privata dell’umidità è
anche purificata dalle polveri dannose
per la respirazione.
Grazie all’efficienza del filtro a carboni
attivi di SeccoPur S e SeccoPur Thermo
S l’aria restituita all’ambiente dopo il
processo di deumidificazione è anche
depurata degli sgradevoli odori che si
sviluppano in un ambiente chiuso (es.
fumi di sigarette) e delle polveri
dannose per la respirazione.

Clean air

Finally, moisture-free air is also purified
of dust particles which can be harmful
for respiratory health. Thanks to the
efficiency of the activated carbon filters
in SeccoPur S and SeccoPur Thermo
S, after the dehumidification process,
the air returned to the environment
has also been purified: the unpleasant
odours that develop in closed
environments (e.g. cigarette smoke)
and dusts that can make breathing
difficult have all been removed.

Deumidifica e purifica l'aria
Dehumidifies and purifies the air 
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SeccoPur Thermo S:
riscalda, deumidifica
e purifica

SeccoPur Thermo S offre il massimo
per un deumidificatore.
Dotato di una resistenza elettrica
da 800 Watt,  in grado di riscaldare
l ambiente. La combinazione delle
due funzioni accelera il processo
di deumidificazione.
Inoltre grazie alla Funzione Auto
definisce automaticamente il livello
di umidit  ideale in base alla
temperatura ambiente.

Aria fresca e pulita

SeccoPur S e SeccoPur Thermo S
funzionano anche in funzione
purificazione, si aziona la ventola
e di gode di un’aria fresca e pulita.

SeccoPur Thermo S: heats,
dehumidifies
and purifies

SeccoPur Thermo S is even more
evolved. It has a 800 Watt heating
element that can heat the
environment. The combination of
the two functions accelerates the
dehumidification process.
Moreover, thanks to the Auto
Function, it automatically
determines the target humidity
setting according to the room
temperature.

Digital intelligence

SeccoPur S and SeccoPur Thermo
S are user-friendly, with intuitive
controls, regulated by advanced
electronic logic. The digital display
provides an indication of the
temperature and humidity in the
environment and a practical
control panel lets you set:
- desired degree of ambient
  humidity.
- Dehumidification Function
- Purifying Function
- Auto Function
  (only in thermo version)
- Thermo Function
  (only in thermo version)

Fresh, clean air

SeccoPur S and SeccoPur
Thermo S also function as fans,
letting you enjoy a cool clean air.

Intelligenza digitale

SeccoPur S e SeccoPur Thermo S
sono di facile e intuitivo utilizzo,
regolati da un evoluta logica
elettronica. Il display digitale
d  indicazione della temperatura
e dell umidit  presenti
nell ambiente e il pratico pannello
comandi consente di impostare:
- livello di umidit  ambiente
  desiderato.
- Funzione Deumi
- Funzione Purificazione
-Funzione Riscaldamento
  (solo in versione Thermo)
- Funzione Automatica
  (solo per la versione Thermo)

SeccoPur S

Cod. 00869
Potere di deumidificazione

         32¡C - 80% UR

         27¡C - 65% UR

Alimentazione

Potenza assorbita (27¡C - 65% UR)

Pot. assorbita max (32¡C - 80% UR)

Potenza di riscaldamento

Velocit  aria

Volume deumidificabile

Temperatura di esercizio

Tipo di refrigerante

Capacit  tanica

Dimensioni (HxLxP)

Peso

Rumorosit

Grado di protezione

l/24h

l/24h

V-F-Hz

W

W

W

m3

¡C

l

mm

Kg

dB(A)

18

10,7

230 - 1 - 50

290

343

1

180

2 - 35

R134A

6

600 x 380 x 310

15

36

IPX1

SeccoPur Thermo S

Cod. 00870

20

13

230 - 1 - 50

310

1.163

800

2

200

2 - 35

R134A

6

600 x 380 x 310

15

42

IPX1

Dehumidification capacity

         32C - 80% RH

         27C - 65%RH

Power supply

Input power

Maximum absorption

Heating power

Fan speed

Dehumidificable volume

Operating temperature range

Refrigerant used

Tank capacity

Dimensions (HxWxD)

Weight

Noise level

Protection level



Con l’ambiente non si scherza

I deumidificatori e asciugatori
Olimpia Splendid per esaltare
l’efficienza e l’economicità di gestione,
utilizzano solo gas ecologico gas R134
A e R407 C che non influiscono sullo
stato della fascia dell'ozono.

Don’t mess around with the environment

Olimpia Splendid dehumidifiers and
driers exalt efficiency and cost-
efficient management using only
environmentally-friendly R134 A and
R407 C gas that do not affect the
ozone layer.

Certificazione
I climatizzatori Olimpia Splendid sono stati
sottoposti alle più severe prove di sicurezza
e qualità e sono garantiti dal marchio C.E.
I valori di eccellenza sono certificati dai più
qualificati istituti italiani ed esteri.

Certification
Olimpia Splendid air conditioners have
undergone the strictest safety and quality
testing and are guaranteed by CE labelling.
 Their excellence has been certified by the
most important Italian and foreign institutions.
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Olimpia Splendid S.p.A.
Via Guido Rossa 1-3
42044 Gualtieri (RE) Italy

Tel. +39 0522 22601
Fax +39 0522 828117

www.olimpiasplendid.it
info@olimpiasplendid.it

Il servizio di Call Center fornisce
informazioni tecniche e commerciali
riguardanti i nostri prodotti.

I dati tecnici e le caratteristiche
estetiche dei prodotti possono subire
cambiamenti. Olimpia Splendid
si riserva di modificarli in ogni
momento senza preavviso.




